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Llexs maHHOTO MCCIIEAOBAHNS COCTOUT B BBISBIICHUH JINHTBOKYJIBTYPHOH CHEIM(HKH JICKCHIECKOTO
CJIOSI @aHIIMICKOTO U PYCCKOTO JENOBBIX JUCKYPCOB M aHAIM3 CTENEHH SKCIUIMLMTHOCTH KyJIbTYPHO-CIIE-
I(HIECKIX CMBICIOB B 3aMMCTBOBAHHON PYCCKHUM SI3BIKOM NPO(eCCHOHATBHOI JTekcnke. B craThe pac-
CMAaTPUBAKOTCS €AUMHMIIBI JEJIOBOIO JICKCMKOHA, B CEMAHTUYECKON CTPYKTYPE KOTOPBIX IPUCYTCTBYET KyJlb-
TypHO-MapKHApOBaHHAs HHPOPMALS, YTO MTO3BOJIIET PACCMATPUBATh NX B KAYECTBE JIMHIBOKYJIETYPHBIX
MapKepoB JIEJIOBOr0 JHUCKypca. B pesysbpTaTe MccneloBaHHS yCTaHOBJIEHO, YTO, 0003HaYas OOmue Ay
OOJIBIIMHCTBA MUPOBBIX SKOHOMUK IOHSTHUS B 00J1acTH OM3HECA, MHOTHE CAMHHMIBI aHIJIMICKOTO JIETIOBOTO
JIEKCHKOHA HECYT B cebe MH(OPMAIIHIO O HALMOHAIBHBIX OCOOCHHOCTSAX MHPOBOCTIPHSITUSI HOCHTEJICH aHT-
JIO-CAKCOHCKOM JINHIBOKYJIBTYpPbI. CONOCTABUTENbHBIN JIMHIBOKYILTYPOJIOTHUECKUI aHAIN3 aHITIMICKOro
1 PYCCKOTO JIEJIOBBIX JIEKCUKOHOB TI0Ka3ajl, YTO IIPH 3aUMCTBOBAHUH PYCCKHUM S3BIKOM KYJIBTYPHO-MapKH-
POBaHHBIX JIEKCHYECKUX €IMHHL aHIJIMICKOTO JEJI0BOrO AUCKYPCa MOXKET IPOUCXOANUTH KaK TPAHCIIALNA
KyJIBTYPHO-CHeI(IYecKoil HHPOPMAINHY, TaK ¥ IOTeps WIN TpaHCHOopManus KyIbTYPHEIX CMBICIIOB,
3aJI0’KCHHBIX B HCXOIHON €TMHHMILIE.

KiawueBble caoBa: HaIMOHAJIbHBIN JAUCKYPC, JICJIOBOM JICKCUKOH, TCPMUH, JIMHTBOKYJIbTYPHBIC
MapKEPbl, CAMBOJIMYCCKOC BOCIIPUATUC, KOHIICIIT, HpO(i)eCCI/IOHaJ'IBHaﬂ JICKCHKa.

BBEAEHUE

MarepuaioM JaHHOTO HCCIIEIOBAHUS SIBUJIACh PO(ECCHOHANBHAS JIEKCHKA JIeITO-
BOT'O JMCKypca, 0TOOpaHHasi METOAOM CIUTONTHON BBHIOOPKU M3 CIIOBApEN JIEIOBON Tep-
MHHOJIOTHH. B kKauecTBe MCTOYHHMKA OTOOPA JIEKCHKH UCIIOIB30BAJICS TAKKe CIIOBAPb
001IeyTIOTPEONTENBHOM JIEKCHKU aHTTIMHCKOTO SI3bIKa, MMEIOIINH KyJIbTYPOIOTHIECKYTO
HampaBlieHHOCTb, Longman Dictionary of English Language and Culture. Hapsiny
¢ pohecCHOHATILHOM JIEKCUKOI B KaueCcTBE MaTepuasa UCCIe0BaHus ObUIN IpUBIIE-
4eHbl HH()OPMAIMOHHO-aHATUTHIECKHE TEKCTHI IEJIOBOM TEMaTHKH M TEKCTHI PeKIaM-
HOTO JKaHpa, (QYHKIMOHUPYIOIIHE B Meaua-pecypcax. Mcrounukom orbopa TEKCTOB
SIBUJINCh QHTJIOSN3bIYHBIE U POCCHICKHE AENOBbIe u3ianus Beoomocmu, Hzeecmus, Kom-
mepcaum, The Gardian, The New York Times, The Quarterly Review of Economics and
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Finance, Forbes, TenenporpaMMsl 110 JA€I0BOH TEMAaTUKE POCCUHCKUX TEJIEBU3UOHHBIX
ka"anoB HTB, Poccus 24, PBK, a Takxxe marepualibl UHTEPHET-CAUTOB POCCUMCKUX
Y MEKIYHApOIHBIX KoMMaHui. OTOOp TEKCTOB OCYIIECTBISUICS METOJIOM CITy4YailHOM
BBIOOpKU. B kadecTBe OCHOBHOrO METOJIa MCCIeIOBAaHUS M30paH COMOCTAaBUTEIbHBII
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKU aHATN3.

OCHOBHASA HACTb

B cBoe Bpewms I'.I1. I'paiic chopmymmupoBan CTaBIIMiA IIMPOKO W3BECTHBIM U C DHTY-
3Ma3MOM BOCHIPUHATHIM B HAy4YHBIX KpyraXx OCHOBHOM IPUHIIUII JIFOOOH peyeBOil KOM-
mynukanun — [Ipuanmn Koomneparuu (Cooperative Principle), koTtopsiii peanu3yercs
B YEThIpEX MAKCUMAaX: KOJIMYECTBO, KAUECTBO, PEJIEBAHTHOCTD, siIcHOCTh [21. C. 26—28].

Co BpeMeHeM NPUHIIMIT KOOIEPalUH U €10 MAKCUMBI TOABEPIVIMCH KPUTHYECKOMY
IIEPEOCMBICIICHUIO B MEXKKYJIBTYPHbIX HccienoBanusx. Tak, I'. [Tansmep, cornamascs
C TeM, 4TO MAaKCUMBbI [ paiica NIpUMEHUMBI BO MHOTUX CUTyalUsX, TEM HE MEHEE IpU3Ha-
€T, YTO KaX/las KyJlbTypa ONpeAessieT CBOM COOCTBEHHbIE MAaKCHMBI AuCKypca [24.
C. 193]. B kpocc-KyJbTypHBIX MCCIIEIOBAHUSX MPUBOJASATCS BECKUE JOKA3aTENILCTBA TO-
ro, YTO MHOTHE JUCKYpPCHBIE CTPYKTYpPbl OOYCIIOBJIEHBI COLIMOKYJIbTYPHBIMU (hakTo-
pamu [18; 22; 23; 3; 16 u nip.]. S3bIKOBbIE €IUHUILIBI, HECYIHE B CBOEH CEMaHTHUECKOM
CTPYKTYype KyJIbTYPHO-CIIELIU(PUUECKHE CMBICIIBI, MOTYT pacCMaTpUBaThCs B KAYECTBE
JIMHTBOKYJIBTYPHBIX MAapKEPOB HAllMOHAIBHBIX JUCKYPCOB.

B3sB 32 OCHOBY oIpeJieNIeHe PyCCKOrO HAlMOHAIBHOIO IUCKYpCa, NPEAI0KEHHOE
B.B. Kpacusix [8. C. 114], 1100011 HallMOHAIBHBIN AUCKYPC MOKHO OINpPENENIUTh KaK
6epOANUZ06AHHYIO PEUeMbICTUMENLHYIO 0emeNlbHOCMb, NPeOCmasAWy0 coboll co-
BOKYNHOCHIb npoyecca U pe3yibmama, OCYWecmeiseMyto Ha OnpedeieHHOM HayUOHATb-
HOM A3bIKe, OMPadicarowyio cneyupuxy opeanuzayuu KyasmypHO-KOCHUMUBHO20 NpO-
CMPAancmea Hocumeneti OnpeoesieHHOU IUHSE0KYIbINYPbl, HECYUYIO 6 cebe COBOKYNHOCIIb
3HAUeHUll 6cex KyIbmYPHbIX (PeHOMEHO8 OAHHO20 TUH2BOKYIbIMYPHO20 CO0OUjecmsa.
JIMHTBOKYJIBTYpHBIE MapKephbl IPUCYTCTBYIOT B JIFOOOM M3 MOIU(UKAINI HALIMOHAIBHO-
ro IUCKypca — OyAb TO OOILIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKAs], 1e/I0Bas, HAyYHO-TEXHUYECKas,
nyOIMIUCTUYECKAsA, PEIMTHO3HAasl, TleJarornyeckasl Ui Kakas-i1ubo uHas cdepa ero
(GYHKIIMOHUPOBAHMSL.

B cuity U3BECTHBIX M€ONOJIUTUYECKUX YCIOBUM aHITIMMCKUIN S3bIK CTAI CPEICTBOM
MEXKYJIbTYPHOT'0 OOILIEHHSI BO MHOTHUX 00JIAaCTAX MEX/IyHApPOAHBIX OTHOIIEHUH, U B I1ep-
BYIO ouepe/ib B JieroBoi ciepe. Kak cienctsue, npodeccruoHanbHas JIEKCUKa aHTJIHHA-
CKOr'0 JIJIOBOTO JIUCKYypCa TPAHCIMPYETCS B JEIIOBBbIE JIEKCUKOHBI APYTUX SI3BIKOB.
CoBpeMEeHHBIN PYCCKUH f3BIK HE SIBJISIETCSI B 9TOM IUJIaHE MCKIIIOUYeHHeM. MHorue
JIEKCUYECKHUE €IUHULB, SBIISIOLINECS JIMHTBOKYJIBTYPHBIMA MAPKEPAMHU aHIJIMKHCKOIO
JIeJIOBOTO AUCKYpCa, MEPEHOCST B PYCCKUH S3bIK JEJI0BOT0 OOLIECHUS KyJIbTYypHO-CIIe-
U(UYECKUE CMBICIBI, OTPAXKAIOIINE OCOOCHHOCTH MUPOBOCIIPUATHUS HOCUTENEH aHT-
JIOCAKCOHCKOM JIMHI'BOKYJBTYPbl. O JIMHIBOKYJIBTYPHOM MapKUPOBAHHOCTH aHIVIOS3bIY-
HOT'O JIJIOBOTO JUCKYpCa CBUJETENBCTBYET LIEJbIN psiji MPO(GECCHOHATBHBIX JIEKCEM,
OTpAXKAIOIUX CHEU(PHUKY CUMBOJIMYECKOIO BOCIPHUATUS 00BEKTOB PEalbHOTO MHpa
HOCHUTEJISIMU AHIIMHCKOTO S3bIKa, MX LIEHHOCTHBIE OPUEHTHUPHI, MU(OIOruueckuii apce-
HaJl, ’THOKYJIbTYPHbIE 0COOEHHOCTH KOHIIENTYaIU3aluU OKPYKAIOLIEro MUpA.
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OnHMM W3 WIUIIOCTPATUBHBIX MPUMEPOB JIMHTBOKYJIBTYPHON MapKHMPOBaHHOCTH
AHTJIMICKOTO JIETIOBOTrO JIGKCHKOHA SBIISIETCS IIMPOKOE MCIIOIb30BAHUE B HEM €HHUI]
(bpazeonoruvyeckoro npoucxoxaeHusa. C TMHrBOKOTHUTHUBHBIX MO3UIMI 00pa3oBaHue
(pazeonornzma MOKET pacCMaTPUBATHCS KaK Mpornece (OpMUPOBAHUST CUMBOIMIECKOM
UIIOCTacH KOHIIENTA, IPEACTaBIIAIONIEr0 KaKoi-1100 00bEKT peabHOro MUpA.

[Ipennaraemas uccienoBaTeIsiMi MOJENIb 00pa30BaHUs KOHLENTAa CBOIUTCA K Clie-
AyIOLIEMY: Ha IIEPBOM cTaguu OH (popMuUpyeTcs Kak CTPYKTypa, IIPeJCTaBIIA0IIas He-
[IOCPEJICTBEHHBIE, NTPEIMETHO-00pa3Hble (POPMbI OTpaKEHUS MPEAMETOB U JACHCTBUIM
C HUMH; 3aT€M Ha €ro OCHOBE (OpPMUPYIOTCS O0Jiee OTBIICUEHHBIE CMBICIOBBIE CIIOU
KOHIIENTa, BepOai3yeMble S3bIKOBBIMU 3HAKAMM NTPSIMOHOMHUHATUBHOIO XapakTepa; Ja-
Jiee pa3BUBAETCS CUMBOJIMYECKUN MAaKpPOKOMIIOHEHT B CEMaHTHKE KOHIIENTA, KOTOPBII
HaMpsIMYIO CBSA3aH C JIMHIBOKYJIBTYpHBIM co3HaHueM Hapoja [1. C. 138—141]. Coor-
BETCTBEHHO, ()Pa3€0IOrM4ecKre €AMHULIBI AHIIUICKOrO AEI0BOr0 JIEKCUKOHA, 00pa3o-
BaHHBIE HA OCHOBE CUMBOJIMUECKOIO IIEPEOCMBICIIEHHS, HECYT B C€0€ KyJIbTYPHYIO UH-
(bopMarHio 1 MOTYT paccMaTpuBaThCsl Kak JIMHIBOKYJIBTYpPHbBIE MapKephl aHIVIMICKOTO
I€7I0BOr0 TUCKYypCa.

BpICOKO 4aCTOTHOCTBIO B QHTJIMICKOM JIEJIOBOM JIEKCHKOHE OTMEYEHHI (hpazeo-
JIOTU3MbI, 00pa30BaHHbIE HA OCHOBE METa(OPUUECKO MO BOWHBI, YTO HMPOSBIAETCS
B HCIIOJIb30BAaHUM TEPMHUHOB apMeiickoil U BoeHHOH Tematuku (battle of the brands /
bumea mopeosvix Mapok; cut-throat competition /| KOHKYpeHYUs He HA HCU3Hb, A HA
cmepmy; sales force / omoen npodadic, price war | yenosas 60tiHa).

KonnenTsl, 0003Hayaroye peaauu BOEHHON JKH3HHU, PUOOPETAIOT JIOMOITHUTENb-
HYIO CEMaHTHKY, CBSI3aHHYIO C JISJIOBOM TEMAaTHUKOM, ¥ B pe3yJIbTaTe BCTYNAIOT B HOBbIE
CEMaHTHUECKHE CBSI3U: MOP206ds Mapka N 6umea, yena u 60lcKa, npooajica U 60ti-
cKa v T.IL.

[Tomo6HbBIE eMHUIIBI AHTTIUICKOTO JIENIOBOTO JIEKCUKOHA OTPaXKarOT TOT CIIOCO0
00pa3HOro MepeoCcMBbICICHUS peaauil IeUCTBUTEILHOCTH, KOTOPBIN XapakTepeH Ui HO-
CHUTEJIEH aHIJIO-CAKCOHCKOM JIMHIBOKYJIBTYpBI. [Ipy 3auMCTBOBaHMM PyCCKUM SI3bIKOM
TaKHX JIEKCEM MPOMCXOUT NEPEHOC HAIIMOHATIBbHO-CIIENM(HUYECKON HHPOpMALIUK B pyC-
CKUH J1eJI0BOM JIEKCUKOH. OJIHAKO 4acTh TAKUX €IUHUL] IIPH 3aUMCTBOBAHMU TEPSET
CBsI3b C BOGHHOU TeMaTukoi. Hanmpumep, 3HaueHue TepmMuHa sales force, B KOTOpOM
aKTHBUPOBAHBI KOHIIENITHI sales / npoodadica v force / 6oticka, TIepeaaeTcs yepe3 aKTuBa-
1O KOHLIENITOB omaoen U npooadicd, 4To TOBOPUT O HEUTpaIH3aliy KyJIbTYPHO-CIIEIH-
(uYecKoro cMbICIIa, 3aJI0’)KEHHOTO B UCXOAHOM €MHUIIE.

Oo0parraer Ha ce0st BHUMaHUE BBIpOKEHHE cut-throat competition, KOTOPOE JOBOJIb-
HO YacCTO BCTPEUAETCs B 3arojIOBKax CTaTel, MPUYEM B CaMOM CTaTbe €ro MOXKET U He
ObITh, KaK, HaI[pUMep, B CIAEAYIOUINX TPUMEpax:
Is Cutthroat Competition the key to business innovation and success? [19: OP];

Industrial Espionage and Cutthroat Competition Fueled the Rise of the Humble
Harmonica [25: OP].
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B anrnumiickom Qpazeonorusme akKTUBUPYIOTCS KOHLENTHI cut / pesamw, throat /
2opao, competition / KOHKypenyus, KOTOpPbIE CBA3aHbI C TIOHATHEM KECTOKON PacnpaBbl
C BparoM. B pycckoM COOTBETCTBHM aKTUBUPYIOTCS JIBa KOHIIENTA, CEMAHTUKA KOTOPBIX
OTpa)KaeT MPOTHBOIOCTABJICHHE BAKHEUIINX (MIOCOMCKUX KATErOpUil JfCU3Hb —
cmepmeo.

Jloru4HO TPEANONIOKUTh, YTO B JAHHOM CIy4dae MPOUCXOIUT STHOKYJIBTYpHAs
TpaHchopMaIys JaHHOTO KOHIIENTa, CBUICTEIbCTBYIONIAs 00 ONPeNesIeHHOM IIEHHOCT-
HOM HEMPUSATHH CMBICIIA, 3aKITI0UYEHHOTO B UCXOHOM €UHMIIE. B HEMpOCThIX MOJIUTH-
YEeCKUX M SKOHOMHYECKUX YCIOBHAX HACTOSIIEr0 BpeMeHHU (hpa3eoIoru3M KOHKYPEHYUs
He Ha JICU3Hb, a HA cMepb JTIOBOJIBHO YacTO (UIYPUPYET B peud IMpeJICTaBUTENEH aero-
BBIX KpyroB. Tak, B uHTepBbIO Tenekanainy «Poccust 24» coetnuxk IIpesunenra PO Cep-
reii ['1a3peB roBopurT:

B mupe ysrcecmodaemcs KOHKYpEeHyus. Onua ubem, Ymo Has3vleaemc:, Heé HA HCU3Hb,

a Ha cmepmey... Kecmkocmb KOHKYpeHmMHOU 60pb0Obl ycunusaemes [S: DP].

[IpumedarenbHO, YTO 3TO BRIPAKEHHUE 3a4acTyHO MCIIOJIB3YETCS B COMPOBOXKICHUN
CJIOB M CJIIOBOCOYETAHUN C HEraTUBHOM OLIEHOYHOM W/MIM SMOTHBHON KOHHOTAIIMEH,
Hanpumep:

B ycnosusix 641020 unu MedneHHO pacmyueco pulHKa 4acmo 803HUKaem KOHKypeHuus

He Ha dHcu3nb, a Ha cmepme. Pykosooumenu, 3a2HauHble 6 pAMKU MAKOU KOHKYPEHYUU,
NpAKmMuiecKu 8ce20a 8bipaxcarom Hedogoabemeo cumyayuet... [13: DP].

Takum 00pa3oM, KOHTEKCT KOMIICHCUPYET YaCTUYHYIO IMOTEPI0 IKCIPECCUBHOCTH
HUCXOJHOU €IUHUIIBL

JIMHrBOKYJIBTYPHBIMU MapKepaMy aHTJIMACKOTO JIEIOBOTO JTUCKYPCa BBICTYIACT
LETIBIA PSIJT €IMHHII, OTPAXKAOIINX CHMBOJIMYECKOE BOCIIPUSTUE LICHHBIX METAJUIOB (gol-
den hello / 30n0moe npueemcmeue — 601bWAS CYMMA, BLINIAUUBACMAST MEHEOHCEPY
8bicULe20 36eHA NpU NOCMYNIeHuu 6 opearusayuro, golden handshake / 30n0omoe pyxo-
nooicamue — ujeopas eOUHO8PEMEHHAs 8bINAAMA COMPYOHUKY NPU Y8OJIbHEHUU NO pe-
weHuro pabomooames uiu Npu 8vixooe Ha neHcuro; golden parachute / 3onomoti napa-
WIOM — KOHMPAKM C MEHEONCEPOM BbICUIe20 36€Hd, NPedyCMampuealowjul 3HaYU-
MeNbHYI0 KOMREHCAyuio, eciu O mepsem pabomy 6 ciyuae no2loujeHus KOMRNAHUU,
silver, tin parachute / cepebpsanblll U 0N06AHNBIL NAPAUIOMbl — KOHMPAKMbL, AHALO0-
2UUHble 3010MOMY NAPAUIOMY, HO PACNPOCMPAHAIOUjeecs: Ha pabOMHUKOE CPeOHe20
u maaowezo 36ena, MasterCard Platinum — xapma niamesicrou cucmemsr MasterCard,
1O KOMOPOU MOJcem YCMAaHasIUEaAmbCsl 6bICOKUL KPEOUMHbIU TUMUNT).

EnuHMIBI 1E7T0BOTO JISKCHUKOHA, OTPAYKAMOIIME CHMBOJIMYECKOE BOCIIPUSTHE 1ICH-
HBIX METAJUIOB, JIOCTATOYHO JICTKO BCTPAUBAIOTCS B PYCCKUM JIETIOBOW TUCKYpC OJaro-
Japsi CXOJICTBY aCCOIIMATUBHBIX CBSI3CH, BOZHUKAIOIINX Y HOCUTEIICH PYCCKOTO M aHT-
JIUICKOTO S3BIKOB. B TeKCcTax, pacCUMTaHHBIX Ha YUTATENIEH, HE CBSI3aHHBIX CO cepoit
Ou3Heca, TaKHe EIMHUIBI OOBIYHO COMPOBOXKIAIOTCS OMUCATEIBHBIM 00OPOTOM, Ha-
npumep:

Bonpocy o «3on0mbix napawiomaxy — KOMREHCAUUU, GbINIAYUEACMOIL PYKOBOOUNIe-

JIAM AKUUOHEPHO20 001ecmea 6 ciyyae ux y80abHeHUs IUO0 YXo0a 6 OMCMAEKy no coo-
CHMI6EHHOIL UHUWUAMUBE, — NOJUMUYECKAsL AKIMYATbHOCMb OblLia npudana 6 anpeie [7: JP].
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B npodeccronanbHOM A€T0BOM TUCKYPCE WM KE B MaTepualiaX, B KOTOPbIX KOH-
TEKCT JOCTaTOYHO MPO3payueH, TaKue €AUHUIBI MOTYT UCIOJIb30BATHCS 0€3 Mmapauieinb-
HOI'O COITPOBOKJICHUS, HAIIPUMED:

Munmpyoda u Mungun npedrazarom oepanuuums pasmep «3010MbIX HAPAUIOTNOBY

0151 MON-MEHEONCEPOB... KOMNEHCAYUS TON-MEHEONHCEPAM COCAsUm He boiee nimu me-

CAYHDIX 3apNaam, HO MOJIbKO 8 MOM Ciyyde, eciu KOHmpakm Oyoem 00CPOHHO pacmope-

HYM 1O JHCENIaHUI0 KOMRAHUil ¢ eocydacmuem [6: DP].

VHTepecHbIM MPeICTaBIIAeTCsl Tpajlalius «IapaltoToBy (golden, silver, tin). PaboT-

HHK OILIEHMBAETCS 110 AHAJIOTUU CO CTOMMOCTBIO METalIa, TO €CTh YEIOBEK BBICTYIAET

B KauecTBe pecypca. VimocTpanyei 3Toro MoKeT CIIyKUTb CIIeIyIOIui pparMeHT aHr-
JIOSI3BIYHON CTaThU:

Even if there is a court challenge to tin parachutes, Mr. Greenfield suspects that they

would survive. «If you treat hundreds of employees that way, it looks less like self-dealing
than a golden parachute...» he says [28: OP].

C oTHOIIEHHEM K Pa0OTHHUKY KaK K PECypCy COOTHOCUTCSI M 3aMMCTBOBAHHBIN PyC-
CKUM SI3BIKOM TEPMUH «human resources / uenosedeckue pecypcoly, TOHAMAaeMbIi B IIH-
POKOM CMBICJIE KaK COBOKYITHOCTh KayecTB JIFO/ICH, ONpPEAeNSIONINX UX CIIOCOOHOCTh
K MPOM3BOJICTBY MaTePUATIbHBIX M JyXOBHBIX Oyiar. B pycckoM si3bike CylecTByeT aHa-
JIOT JAHHOTO TEPMUHA — KAOPOBblll NOMeHYUuasl, OJHAKO CETOJHS B PEYH TPEICTaBHTE-
Jell poccuiickoro Ou3Heca yaile Bcero (GuUrypupyer MMEHHO 3aMMCTBOBAHHAsl U3 aHT-
JIMHACKOTO SI3bIKA KaJlbka — uenoseueckue pecypcwl. B aTom, kazamock Obl, cyry6o
JIMHTBHCTHYECKOM (DaKTE OTPAXKACTCS OJTHA M3 HETAaTUBHBIX YEPT COBPEMEHHOTO IOCT-
WH]TyCTPUAIBHOTO OOIIECTBA — LIEHHOCTHOE OTHOIICHUE K YEIOBEKY KaK K MaTepHalb-
HOMY pecypcy (MHUHEpaITbHBIC, 30JI0TOBAFOTHBIC, TPOMBIIUICHHBIC M TIPOYUE PECYPCHI).

W3 aHrMiCKOro JEIOBOTr0 AUCKYPCa B PYCCKHI SI3BIK TIEPEIIEN MTyTeM KalbKHPO-
BaHMS PsiJl JICKCHUECKUX CMHUIL, B COCTAB KOTOPHIX BXOJSIT HANMCHOBAHHMS 1IBETA —
black, white, blue, green, gray, pink, yellow (white-collar workers / 6envie sopommnuu-
Ku — cayxcawue xomnanuil; blue-collar workers / cunue sopomuuuku — pabomuxu,
3aHamole uauveckum mpyoom, green audit / «3enenvitly ayoum, dKOA02UYeCKUll ay-
oum — npogepKa GIUAHUA OesIMeNTbHOCMU OP2AHU3AYUU HA OKPYICAIOUYIO Cpedy
U T.J.).

HecmoTpst Ha 3aMMCTBOBaHHBIN XapaKTep, TAKUE SIAUHUIIBI ICJIOBOTO JICKCUKOHA
CPaBHUTEIBHO JICTKO MPIKUIMCH B HOBOM SI3bIKOBOM KOHTEKCTE B CHITy CXOJICTBA ac-
COLIMALIMN HOCUTENIEH aHTJI0-CAKCOHCKOW M PYCCKOM JTMHTBOKYJIBTYp. B 1aHHOM citydae
MOYET MJTH peub 00 YHHBEPCAIN3ME B CUMBOJIMYCCKOM BOCIIPHSITUH JICMEHTOB IBE-
TOBOW MAJMTPBI, YTO OTYCTIIMBO MPOSIBISICTCS, K IPUMEPY, B TAKKX MPOHECCHOHATBHBIX
XKaproHu3Mmax, Kak white knight / 6envlii pvlyaps — KOMITaHUS, CIIAacaoIasi KOMIAHUIO-
KEPTBY OT HEXENATEIBHOro NoryoeHus; black knight / 4epHblil pblIapb — KOMITAHUS,
KOTOpasi HaMepeHa TOTJIOTUTh JPYTyK KOMITAHUIO HA HEBBITOJHBIX VIS MOCIICIHEH
YCIIOBUSIX.

TpaMIIMOHHO BO MHOTHX KYJIBTYypax 3a OEJIbIM I[BETOM 3aKPEILICHO IMPEUMYIICCT-
BEHHOE 3HAUEHHE CIPaBEUIMBOCTH, YECTH, Onaropoactsa (white moments of life / nyu-
wiue momenmul dncusznu, white lie / 10x1co 60 bnazo; benvlii ceem, denas 3asucmo). CUM-
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BOJIMKA YEPHOTO I[BeTa y OOJBIIMHCTBA HAPOJAOB B OCHOBHOM HETaTWBHA (YepHAas 3a-
sucmo, yepnwill Oens,; black art / yepnas maeus; as black as thunder / mpaunee myuu).
OrneHoYHbIE KOHHOTAIIMH, 3aKPEIUICHHBIE 33 3TUMH [IBETaMH, U TIOCITY KT OTIIPABHOMN
TOYKOM ISl TPOTHBOIIOCTABJIEHHUS TOT'O CMBICTIA, KOTOPBIN 3aJI05KEH B €IMHHUIIAX JIENI0-
BOT'0 JIEKCUKOHA White knight / 6envlii pviyaps v black knight / yepnuoiii peiyaps. Hecmot-
psl Ha CXOJICTBO CHMBOJIMUYECKOTO BOCIIPHUATHS 1IBETA HOCUTENISIMU PYCCKOM W aHTJIO-
CAKCOHCKOW JIMHTBOKYJBTYD, ()YHKIMOHUPOBAHUE MOJOOHBIX €MHUI] JIEIOBOTO JIEKCH-
KOHa 0€3 MapauIeIbHOTO COMPOBOXKICHHUS B PYCCKUX TEKCTaX OrPaHUUEHO, B OCHOBHOM,
paMmkaMu npodeccuoHanbHoM chepbl. Tak, B craTbe o Ha3BaHueM «benvtit puiyape
émecmo OeHez», Pa3MEIIEHHON B razere «BemomMocTn», skaproHu3M Oenviti pblyapb
MCMOB3YyeTCs 0€3 MmapauieIbHOTO COMTPOBOKICHUS, TIOCKONIBKY Ta3eTa SBISIETCS JIEN0-
BBIM M3JJaHHEM, U €€ MaTepHalibl pACCUUTAHBI HA YU TATENCH, KOTOpbIE 3HAKOMBI C Jie-
JIOBOW TEPMUHOJIOTHUEH:

Llenmpobank npedynpeoun OpoKepos, umo, eciu y Ko20-mo U3 HUX 803HUKHYM Npooie-

Mbl, pe2yaamop OeHee He 0acm, Ho Halidem «fenozo puiyapay v T.1. [2: DP].

Hepenku Taxke caydau napaiieabHOr0 COIPOBOXKICHHS, HAIIPUMED:

MU AKYUU MO2YI ObIMb GLIKYIIEHbL CAMUM IMUMEHMOM Wik OPYIICECMEEHHOU KOMNA-
Huetl, max Hazvleaemvim «oeavim poiyapemy» [12: DP].

['oBOpPSI O MMHTBOKYJIBTYPHBIX MapKepax aHITIMHACKOTO JEIOBOTO JICKYpCa, HENb3sI
00OHTH BHUMAaHHEM JIEKCEMBI, OTpa)karoIiyue MU(OJIOTHYECKUN apceHal aHIJIO-Cak-
COHCKOH KYJIBTYpBI.

Tax, B eqHUIIAX AETOBOTO JEKCHKOHA, O KOTOPBIX IIJIA pedb Bhlle (white knight /
black knight) ncnonb3oBaH OJUH U3 KIIOYEBBIX KOHILIENTOB €BPONEHCKON KyJIbTYpbI
CpeIHHX BEKOB — 00pa3 paimaps. [1o Takoii xe Mozenn co3narTces mpodeccHoHaIbHbIE
KaproHU3MbI gray knight / cepuviil pviyaps (KOMIaHUS, YCIOBUS KOTOPOM HE CTOJb BbI-
TOJIHBI KaK MPEATI0KEHHE 6e1020 pblyaps, OTHAKO JIydIlle, YeM MPEITIOKEHUE YepHO20
puviyapsa) u yellow knight / scenmuiii puiyaps (KOMIIAHHS, KOTOpast AETaeT MTKOE Mpe-
JIOKEHUE O ciusiHUK 00enx komnanuit). Hapsity ¢ mudosornueckumu obpasamu 37ech
OOBITPBIBACTCS TAK)KE U IIBETOBAsI CHMBOJIMKA — 00pa3 0esioro philapst MpOTHBOIOCTAB-
asercst 00pa3y 4epHOro phIapsi Kak CUMBOJ J100pa, BHICTYIIAIONIHMI Ha CTOPOHE TEPIIs-
miero OezactBre. Cepolil U KENTHIN IIBETA, XOTS U HE BBI3BIBAIOT TAKOU MOJIOKUTEIHHOMN
accolyanuy, Kak Oenblil IIBET, HO BCE jK€ HE HECYT TOTO0 HEraTHBHOT'O CMBICIIA, KOTO-
PBII aCCOIMUPYETCSI C YEPHBIM [[BETOM.

Mudonornyeckue oOpas3bl eBpPONEHCKON KyIbTYphl HAIIUIM OTPAaKEHHE B TaKUX
eIMHUIIAX JIEIOBOTO JIEKCHKOHA, Kak gnomes of Zurich / L{ropuxckue enomsi, Delphi
technique / [lenoghutickaa mexuuxa, Dutch auction / 2011aHOCKUll ayKYUuoH (ayKYuoH,
Ha KOMOPOM YeHbl NOCMENeHHO CHUMICAIOMCS, NOKA He Hatioemcs nokynameny), Dutch
bargain / a) coenxa, 8vic00Has MonbKO 0OHOU CMOPOHE, 6) COeNKa, CONPOBOAHCOAIOULAS
svinuskol = wet bargain, Dutch metal / cnnas meou ¢ yunxom (noooenxa noo 3010mo).

Bo ¢pazeonorusme Delphi technique | /lenvghutickaa mexuuxa (hopma obcyxe-
HUsI BKHOM IIPOOJIEMBI, KOT/1a KaXK/Ibli MPECTaBIIsIeT CBOE MHEHUE U KaXIblil KOMMEH-
TUPYET UJIeU APYrux) UCIOIb30BaH 00pa3 u3 ApeBHErpeueckoi Mudonoruu (aenbpuii-
CKHUI OpaKydm).
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B ocnoBe ¢pazeonorusma gnomes of Zurich / L{iopuxckue eHombl TEKUAT (OIBK-
JIOpHBIM 00pa3 KapiuKa, KOTOPBIi KUBET N0/ 3eMyIel U OXpaHseT MO3eMHbIE KIJIa/I0BBIE,
TIOJTHBIE 30JI0Ta, cepedpa U IPyrux JparoieHHocTe. BriepBbie 3TOT TepMUH yrnoTpeOus
I"aposba BusibcoH, nuaep HaxoUBIIEHCs B ONIO3ULINY JielOopucTckoit napruu Bemu-
KoOputanuu, korza 12 HosOpst 1956 r. on 00BUMHMII MIBeHIApCKUX OAaHKUPOB B CIIEKY-
JAIMU Ha (OHAOBOM pBIHKE, B pe3yJbTaTe Uero pesko ynaa Kypc GpyHTa CTepIIMHIa.
B pycckosi3prdHBIX MH(MOPMaIMOHHO-aHAIMTHYECKUX MaTepraiax (paszeonorusm Lfio-
puxcKue 2Hombl 4acTo yrnoTpeossiercs 0e3 onucaresIbHOro 000poTa, HOCKOIbKY (poHO-
Basi MH(opMaIysl, 3aKpeIIeHHAas 3 3TOM SA3bIKOBOW €IMHUIICH, BIIOJHE OYEBUIHA JJIS
JIOZIeH, CBSI3aHHBIX ¢ MUPOM On3Heca. UTo ke KacaeTcst yMTaTeseil uiu cirymaresiei,
HE MPUHAIISKAIINX K JaHHOHM cepe, HO NPOSIBIIAIONIMX HHTEpeC K SKOHOMUYECKUM
npobsemam, To poiib L{roprxa Kak 0HOTO U3 OCHOBHBIX MHPOBBIX (PMHAHCOBBIX IIEHT-
POB, a TaKXKe KyJbTypHO-CIieli(puueckast HH(popMalus, 3aKperieHHas 3a 00pa3oM THO-
Ma, BXOJAT B 0a3y 3HaHUI OOBIYHOTO YEIOBEKa CO CpeTHIM oOpa3zoBanreM. Kpome Toro,
OO0JIBIIIYIO TIOMOILb B TOHUMAHUM OKa3bIBaeT KOHTEKCT, KaK, HAaIlpUMep, B CIIEAYIOLIEM
¢bparmenTe:

Opeanuzayus SKOHOMUUECK020 COmpyOHUuYecmaa u pazeumus uckiroyuna Llsetiyapuro

U3 «CepPo20 CRUCKA» HAN0208bIX YOedculy... B pezyiomame yropuxckue 2HomMbl OpocHy i,
onu nepedanu CILLIA dannvie no 4,5 moicauam uenosex [10: OP].

NnmroctpaTuBHBIMU B IJIaHE JTUHTBOKYJIBTYPHOH MapKUPOBAHHOCTH SIBIISFOTCS
pogeccHoHaIbHBIE XKaprOHU3MbI ¢ KOMITIOHEHTOM Dutch. B aHrno-cakconckoit mugo-
JoruH KOHLENT Dutch uMeeT OIIEHOYHYIO0 KOHHOTAIIMIO C Pa3HON CTENEHBIO HEraTuB-
HOCTH. BO3MOXKHO, IpUYKHA 3TOr0 KPOETCsl B UCTOPUUYECKON ITaMATH HOCUTENIEN aHIJIO-
CaKCOHCKOM JIMHTBOKYJIBTYPhl — B BOCIIOMHUHAHHMM O JOJTOM MpoTuBOOOpcTBE ['0M-
JIAHJUU U AHIJIMM 32 TOCIOJICTBO HA MOpE.

Bo dpazeonoruzmax Dutch bargain v Dutch metal npucyTcTByeT OlIEHOYHAsI KOH-
HOTAIMsl, TaK KaK HU C/IEJIKa, COMPOBOKIaeMasi BBIMMMUBKOM, HU MOJAENKA IO 30JI0TO
(BO3MOXKHO, C IIeJIbI0 0OMaHa) HE MOT'YT OBbITh PaclieHEHbI MOJIOKUTEIIEHO ¢ TOYKHU 3pe-
HUS ATUKHU JiesioBoro obmienus. OnmHako, dpaszeonorusm Dutch auction, naxe eciv 3TH-
MOJIOTUYECKH M UMEJT HETaTUBHYIO0 KOHHOTAIIHIO, TO CO BPEMEHEM €€ yTPaTHI U SIBIISET-
Csl HEUTPAIbHBIM TEPMUHOM, 0003Ha4ast 0OCOObI BUJ ayKIIMOHA, YTO M TIOATBEP)KIACTCS
cieayromuM GparMeHTOM TeKCTa:

Google’s $2.7 billion initial public offering, to be priced through an electronic auction,
will test the large-scale viability of a so-called Dutch auction, designed to both demo-

cratize IPO share allocation and afford companies and early investors the best price for
their shares [20: OP].

B ciydae ucronb3oBaHus B pyCCKOM JIETIOBOM JMCKypce (ppa3eosoru3MoB ¢ KOM-
noHeHToM Dutch HeoOX0AUMOCTb 3KCIUIMKALMU €T0 3Ha4eHUs OyJIeT 3aBUCETh OT (DyHK-
LMOHAILHOIO Ha3HaueHus TekcTa. [Ipu 3ToM cieyeT nNpuHATh BO BHUMaHUE, YTO JJIS
HOCHTEJIEH PyCCKOW JMHTBOKYJIBTYPHI KOHIENT Dufch He HECeT B CBOEH CEMaHTHKE
KaKo#-1100 O1IeHOUYHOW KOHHOTAIUH.

OnHolt n3 0coOeHHOCTEH aHIIMIICKOrO J1eI0BOr0 JIGKCUKOHA SIBJIICTCS UCIIOJIB30-
BaHME (Ppa3eosIOrM3MOB, MOCTPOCHHBIX Ha OCHOBE 300MOp¢HbIX Meradop. I[Ipumeya-
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TENBHO, YTO OHH YaCTO BCTPEUAIOTCS B 3ar0JIOBKAX CTATEH, BBITIONHSISL POJIb HHTCHCU(H-
katopoB. [Ipy 3TOM B COOTBETCTBUU C KOHTEKCTOM MOXKET MPOUCXOIUTH OIpPE/Ie/ICH-
Has ajganTaiys Qpaszeosorusma. Tak, K mpuUMepy, B Ha3BaHHU CTAaThU IO MpoOJieMam
SHEPreTUIecKor 0€30MacCHOCTH UCTONIL30BaH JUUIIC (hpaszeonoruzma keep the wolf from
the door, mpyuyeM B BOIIPOCUTENBHOM (OpME U C U3MEHEHHEM TIPEJIora:

Energy security: is the wolf at the door? [29: DP].

CrempuKy CHMBOJIMYECKOTO BOCTIPHUSITHS KUBOTHBIX IPU 00pa3oBaHuU (pazeo-
JIOTU3MOB, (PYHKIHOHUPYIOUIMX B JICJIOBOM JHCKYpCe, HECI0KHO MPOCIEAUTh Ha TPH-
Mepe eIMHUIL JIeJIOBOrO JIEKCUKOHA ¢ KOMITIOHEHTOM bull u bear (bull market / pvinox
ObIKOG — cumyayus no8vlUleHUs Kypca akyutl Ha (poHoosom pwinke; bear market / poi-
HOK Medgedell — cumyayus naoeHus Kypca akyuii Ha ¢oroogom pwinke, bear raid
(bear campaign) / hanem medgedeti — aKMuUHAsi NPOOANHCA YEHHLIX OyMae Uil Mmoeapos
C Yenvlo CHUIICEHUs. UX YeH U nociedyloujeti NOKYNKU Ha 0ojiee 8blcOOHbIX YCI0BUAX,
bear rumors / meogedxcou cyxu — mpegodicHvie CyxXu Ha bupoice).

Ecnu 06pa3 Oblka BbI3bIBAET CXO/HBIE aCCOLMAIMY B COZHAHUU HOCUTENIEH aHIJIo-
CaKCOHCKOM M PYCCKOHM JTMHTBOKYJIBTYD (as strong as a bull (an ox) / cunen (300pos)
KaK 0bIK), TO O CHMBOJIMYECKOM BOCIIPHATUH 00pa3a MeJBeJs 3TOTO CKa3aTh HENb3sl.
B anrnumiickoil TMHIBOKYJIbTYpe 00pa3 MeABEIs MOXKET aCCOLIMMPOBATHCS € I'OJ00M
(as hungry as a bear / 6ykéanvbHo — 20100eH KAk mMeo6edvb), B PyCCKOM K€ aHaJIore
o0pa3 MeZBe/Is ¢ KOHIICIITOM T0JI0/Ia He CBsI3aH (COOTBETCTBUEM (hpaseosioru3my as hun-
gry as a bear sBnsercs (pa3eojoruueckas €AUHHIA 2000eH Kak 6oikK). MenBenb
B CIIaBSHCKOW MH(OJIOTHH, KOTOPYIO HACIEAyeT M COBPEMEHHAs pPYCCKasi TMHIBOKYJIb-
Typa, ObLI BoIUIOIeHHeM Oora Beneca — MyIporo, CHIBHOTO, BIAACIOIIETO TAHHBIMU
3HaHUAMU. Benec 0co6o nmounrancs JpeBHUMHU ClIaBsiHAaMU Kak Oor 1o opous, oorar-
CTBAa M CEMEHHOro X03siicTBa. DTOT 00pa3 U ceroHs accoruupyercs ¢ Poccueit — mm-
POKO pacipoCTpaHeH cTepeoTHnl pycckoro Measeas. K npumepy, B razere The Gardian
B pasjiesie, OCBEIAOIIeM BOIIPOCH! OM3HEcCa, MOCIEIHEE BPEeMs 4acTo TOSBIIETCS 00pa3
PYCCKOTO MEIIBES:

Angela Merkel has faced down the Russian bear in the battle for Europe; The European

Tortoise Beats the Russian Bear [27: OP];

Russian bear is back — and this time it's gas-powered [26: DP].

Bpsin nmu 06pa3 menBes B CUITy 3TUMOJIOTMUYECKON CEMAHTUKU MOT BOSHUKHYTb
B PYCCKOM JIEJIOBOM JIUCKYpCE B aCCOLIMAIIMM C HEraTUBHOM cuTyanueil Ha (hOHI0BOM
pbiHKe. 3 cka3aHHOrO cieyer, 4To 3aMMCTBOBAHHME €JMHUIL JIEJIOBOIO JIEKCUKOHA, 00-
Pa30BaHHBIX HA OCHOBE CHMBOJIMUECKOTO BOCIIPUATHSL 00pa3a MeBe/Is, BieUeT 3a co00i
MePEHOC KYJIbTYpHOH MH(pOpManuy, crequduueckoi Ui HOCUTeN e aHII0-CaKCOHCKOM
JIMHTBOKYJIBTYPBI, B KOHIIENTOC(EPY PYCCKOI'O SI3bIKOBOTO CO3HAHUS.

O HaIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOH CIIelU(HUKE aHTIIMHCKOro JEJI0BOI0 JUCKYpCca CBHIE-
TENbCTBYET HAJIMYKME TEPMHUHOB, OOpa30BaHHBIX Ha OCHOBE 3B(EMHU3AIUN — 3aMEHE
HEXXENaTeNIbHOU, Tpy0oli ¢ TOUKH 3pEHMsI KyJIbTYPHO-PEUEBbIX MM 3THUYECKUX HOPM
eIMHUIIBI 00JIee KIIOJIMTKOPPEKTHOM». DTO MOXKHO MPOJAEMOHCTPUPOBATh Ha IPUMEpPE
TEPMUHOB downsizing, rightsizing, restructuring, KOTopble B 3aByaJIMpOBaHHON (opme
O3HAYaIOT HE YTO MHOE, KaK MacCOBOE YBOJIbHEHUE PAOOTHHUKOB, OJIHAKO KaXK/bli U3 HUX
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MMeeT 3B(PEeMU3NPOBAHHYIO0 KOHHOTAIMIO: YMEHBIIIEHHE pa3MepoB (downsizing); ONTH-
Mu3zanms pamepa (rightsizing); nepecmpotika cmpykmypsi (restructuring). B pycckom
SI3BIKE TAKMM TEPMHHAM COOTBETCTBYET €IMHHUIIA JIEIOBOTO JIEKCUKOHA COKpAaujeHue
wimama, B CEMaHTUKE KOTOPOM OTCYTCTBYIOT 0003HAUEHHBIE BBIIIE KOHHOTAIIMH, OJTHAKO
B HACTOSIIIEE BPEMSI CJIEJIOM 32 aHTJIMHCKUM SI3bIKOM M B PYCCKOM JIETIOBOM JIHCKYpCe
MOSIBIISIFOTCS. TaKUE 3B(EMU3NPOBAHHBIE TEPMHUHBI, KaK pecmpyKmypusayusi, onmumu-
3ayusi.

K JIMHTBOKYJIBTYpPHBIM MapKepaM aHTJIOSI3BIYHOTO JICTIOBOTO JIEKCHKOHA MOYKHO
oTHecTH abOpeBHATYPBI: acct. / mekywuti cuem, asap (as soon as possible) / kak modcHo
ckopee; cod (cash on delivery) / nanosxcennwiii nnameoic; enc (enclosure) / npunosicenue
k nucomy, FTF (First Things First) / 6 nepsyio ouepeos, Ltd / OOO (obwecmeso ¢ ocpa-
HUYEeHHOU 0MeemcmeeHHOCMbl0). MOKHO MPEONIOKITh, YTO HApaCTAIOIIAs TEHICHIIUS
K 00pazoBaHuIo ab0peBHATyp, YTO OCOOCHHO XapaKTEPHO Il aMEPUKAHCKOTO BapyUaHTa
AHTJIMMCKOTO fA3BIKA, SIBJISIETCS OTPAXKEHUEM OJIHOM U3 COLMOKYJIbTYPHBIX peanuil co-
BPEMEHHOTO O0IIECTBA — CTPEMHUTENILHO YCKOPSIOIMIErocs TemIia Ku3HH. JIormuHo 3a-
KITFOYHTD, YTO KaXKAas Takas abOpeBuarypa, KpoMe CBOEr0 OCHOBHOT'O 3HAYEHHUS, HECET
B CBOEH CEMaHTHKE KOHIIETIT ObICTPOTEYHOCTH BpeMeHH. B Hacrosiee Bpemsi Halmro-
JlaeTcsl TEHJICHIIUS TaK Ha3bIBaeMOM «TpaHcIuianTauum» (Tepmud B.B. KabGakxun) ab6pe-
BUATYp B PYCCKHUH J€JI0BOM JIEKCUKOH, ()YHKIIMOHUPYIOUIUHM B MUCbMEHHBIX TEKCTAX.
Nnmoctpanueit fTaHHON TEHIEHIIUH MOTYT CITY>KUTh CIIEAYIOLINE IPUMEPHI:

Obsizamenscmeo Colgate-Palmolive cocmoum 6 mom, umobwvl eecmu 6usHec, cobrodas
omu4ecKue npuHyunaol... Komnanus maxorce sawuuiaem OKpyHcarowyro cpedy u cnocobcm-
gyem paszeumuio odujecmea, 8 Komopom xcugym u pabomarom compyonuxu Colgate-

Palmolive [15: OP];

Amepuxanckasn komnarnus Pfizer Inc. nocie coeounenus ¢ Wyeth Pharmaceuticals Inc.
3AHANIA nepeoe Mecmo Had MUpo60OM pblHKe qbapmaueemu%cxux npenapamoes u nepeuide-

Hyna ommemky 50 mapo donnapos [9: DP].

B 4ncnno MMHIBOKYJIBTYpPHBIX MAPKEPOB AHIVIMKMCKOrO AEI0BOrO AUCKYpPCa MOKHO
BKJIIOYMTH [IEPCOHAINU — MMEHA COOCTBEHHbIE, CBSA3aHHBIE C TOM WJIM MHOM peaneit
7iesoBoro oduieHus. B oHuX ciaydasx UMeHa Jro/iei, BOIeAne B apceHas AeI0BOro
o0I1leH s, HE UMEIOT pe(epeHTHOro 3HaYEHHs JUTsl HOCUTENEH PYCCKOro sI3bIKa, B APY-
X — 0003HAYal0T YHUBEPCAIbHbIE PEATUH JETI0BOro OOIIEHUS.

K nepBoii rpyrmine MoXHO OTHECTH, HalpUMep, TaKyl0 €IMHHUIYY NpOodecCHOHab-
HOT'O JIEKCHKOHA, Kak Donovan commission / Komuccus /Jonosana (KOposieBCKast KOMHC-
cusa B BenukoOpuranuu no npodcoro3aM u acconuanusm pabdoronareneit). Bropyro
IpyIHITy IIPECTABIISAIOT TaKUe TEPMUHBL, Kak Hawthorne effect / aghgpexm I'omopna (3kc-
nepuMeHT Ha npennpusatun Western Electric’s Hawthorne, nokaszasmmii, uto kaxmoe
U3MEHEeHHE padouyMx YCIOBUM HPUBOJUT K IOBBIIMICHUIO MPOXYKTUBHOCTH TpPYJA),
Mpyers-Briggs type indicator / Tecm Matiepc- bpuzec (ucrionbzyemas B 1enoBoi chepe
METO/I0JIOTHs ONpe/IeNIeHNs] TUIla JIMYHOCTH, pa3paboTaHHas Ha ocHoBe Teopun Kapia
IOura), Parkinson’s Laws / 3axkonwvl [lapkuncona (MpOHUYHBIE TIOCTYJIATH O OM3HECE,
BbICKa3aHHbIe yOnummcTomM-catupukoM [lapkuaconom). B mpodeccnonansHom 1 yac-
TUYHO B aKaJIeMUYECKOM JEJIOBOM HUCKYpCE TakMe TepMHMHBI (DYHKIHMOHHPYIOT Kak
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KasbKa, B yOJIMYHON U 10 HEOOXOAMMOCTH B aKaJeMUYECKOM /1en0Boi chepe MoryT
COIPOBOXKJATHCS JINOO OMUCATENIBHBIM 000pOTOM, JTMO0 KOMOMHUPOBAHHBIM IIPUEMOM
(KayibKa ITIOC OMUCATENbHBIN 000pOT).

JIMHrBOKYIbTYpHast MApKUPOBAHHOCTh TIPUCYIIIA €IMHUIIAM aHTJTUICKOTO JETI0BOTO
JIEKCUKOHA, 00pa30BaHHBIM Ha OCHOBE CIIOBOOOpA30BaTENbHON MoIenu (Ppa3oBOTO
YPOBHSI, KOTOpasi OTHOCUTCSI K CHHTaKCHYECKOMY THITY (IT0 aHAJIOTHUH C YK€ 3aKpErHB-
1Ieics B aHTJIMICKOM JINTEPATYPHOM SI3bIKE MOJICNBIO — merry-go-round, forget-me-not,
etc.), Hanipumep, management-by-walking-about (a6bpesuamypa MBWA) / cmuns pyko-
800Cm8a, npu KOMoOpom Meneodcep nocewjaem pabomHuKo8 Ha ux pabodux mecmax
u obcyscoaem ¢ HUMU me UIU UHble npobremvl, change-of-ownership plan / naan
no cmene coOCMEeHHUKA.

[Tpu 3auMCcTBOBaHMM TOJOOHBIX €IUHUI] PYCCKUM JI€TOBBIM JIEKCUKOHOM 4acTo
WCMOB3YETCsl «TPAaHCIUIAHTAIMS», COMPOBOXKAAEMast KaJbKOW, OMUCATEIbHBIM 000pO-
TOM WJIM KOMOMHUPOBAHHBIM ITPUEMOM, HAIIPUMED:

3a decamku nem 00 CO30aHUSL COBPEMEHHBIX YNPABNIEHUECKUX KOHYenyuil 6 Xvroiem-

Tlaxkapo ucnonvzosanucy maxue memoowvt kak MBWA — ynpaenenue nocpeocmeom éce-

oowezo oocysycoenus... [11: OP].

B nanHOM citydae MCob30BaH OMUCATENbHBIN 000POT.

K uuciny nMHrBOKYJIBTYpHBIX MapKepOB aHIVIMHCKOIO AENIOBOIO JIEKCUKOHA MOXKHO
OTHECTH TEPMHUHBI, B COCTaB KOTOPBIX BXOAT OYKBBI IPEUECKOT0 an(haBuTa, HAIPUMED:
Six Sigma / 6 cuem (OM3HEC cTpaTerusi B MEHEHKMEHTE, HallPaBJICHHAsI HA COBEPILICHCT-
BOBaHWE KayecTBa MPOAYKUHH), alpha coefficient / argha-kospuyuenm, beta coeffi-
cient / bema-ko3ghuyuenm (MoKazaTey YyBCTBUTEIBHOCTH CTOMMOCTH LIEHHBIX Oymar
K U3MEHEHHIO PBIHOYHBIX LIeH), gamma stocks / eamma-axyuu, delta stocks / oenvma-
axkyuu (Mepa prcKa aKIMid IO OTHOIIEHHUIO K PHIHOYHOMY YpOBHIO I1eH). COOTBETCTBHEM
TaKUM TEPMHUHAM B PYCCKOM JIEJIOBOM JIEKCHKOHE SIBJISIETCS MaJlo CBOMCTBEHHAsS! PYCCKON
rpaMMaTUYeCKON CUCTEME MOJIENb CI0BOOOPA30BaHUs — CIIOKEHHE OCHOB 0€3 coe/u-
HUTEIBHON TJIACHOM, BMECTO KOTOpOi ucmoinb3yercs aeduc. [Ipu 3Tom nepBblii 2neMeHT
CTOUT B UMEHHUTEIBHOM Ta/IeXkKe, BTOPOH MOXKET U3MEHATHCS 10 TajieskaM, HalpuMep:

CpasHenue 3nauenuu bBema-koaghguyuenmos noomeepacoaem, umo eapuayus Kpume-

pus 3¢hgexmusHocmu Ynpasnerus PUHAHCOBbIMU PUCKAMU DbLIA Haubolee 1y8Cmeumenb-
HoU Kk Konebnemocmu penmadenvrHocmu [17: DP].

Cremyer OTMETHTD, YTO B PYCCKOM SI3bIKE JAHHBIN THUI CJIOBOOOPa30OBAaHUS dalle
BCEr0 BCTPEYACTCsI B MPO(GECCHOHATFHOM JIHCKYpCce (IOPHC-KOHCYIBT, PHCK-MEHE]-
JKMEHT U T.I1.).

WHuTepecHbIM MpeAcTaBisieTcsl TOT (aKT, YTO AHIVIOS3BIYHBIN JIEIOBOM JAUCKYpC
HE TOJIbKO OKa3bIBACT BIMSHUE HA CTAHOBJIEHHE MHBIX TEPMUHOCUCTEM, HO U CaM II0-
MOJIHSETCS 32 CUEeT 3aMMCTBOBaHHM. Tak, K MPUMeEpPY, B aHIIIOA3BIYHOM JIETIOBOM JIEKCH-
KOHE MOKHO HAWTH TEPMHHBI STIOHCKOTO MPOUCXOKIACHUS: kaizen | kaud3eH — Henpe-
pbléHoe cosepuiencmeosanue (KOHUENIMS ynpaBieHus); hoshin planning / naan «xo-
WUHY, NIaH «npopsiéay (IUTaH, KOTOPBIA ONpeseNsieT CTpaTernyeckKue eI KOMITaHNH);
kanban / kapmouka npouzsoocmeenHo2o 3axaza. TepMUHBI ATTOHCKOTO MPOUCXOKICHUS
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(YHKLIHMOHHUPYIOT U B PYCCKOM JIEIOBOM JIUCKYPCE, B 3aBUCUMOCTH OT (PYHKIIMOHAJILHOT'O
Ha3HAuYeHMs! TEKCTa B apaJljIeIbHOM COIPOBOXKIEHUU WM ke 0e3 Hero, Hanpumep:

Onee /lepunacka eHeOpsem Npou30O0CMEEHHYI0 CUCTNEM) HA OCHO8e ANOHCKOU uio-
coguu Kaiizen («HenpepvlgHoe cosepuieHcmeosanuey)... ¢ 2003 2ooa [14: OP];

Mpwi 6Hedpsiem npunyun «Kaidzeny ¢ pabomy ounepckux npeonpuamuil Toyota [4: IP].

[IpoHuKHOBEHNE B aHTVIMACKUI /1€T0BOM JIEKCUKOH MHOS3BIYHBIX TEPMHHOB I10O-
3BOJISIET BECTH PEYb O MPOSIBIICHUH B SI3BIKE TJI00AIN3AIIMOHHBIX MPOLIECCOB COBPEMEH-
HOT'O MUpA.

3SAKJIIOMEHUE

[IpennpunATHIl B HacTosIIEeNH pabOTe COMOCTABUTENbHBIN JIMHIBOKYJILTYPOJIO-
TMYECKUN aHAJIN3 aHIVIMHCKOTO U PYCCKOTO JEJIOBBIX JIEKCUKOHOB I03BOJISET IPUNTH
K 3aKJIIOYEHHIO O TOM, 4TO IPO(heCcCHOHANbHAs JIEKCHKA AEI0BOr0 JUCKYPCa 4acTo He-
ceT B cebe MH(OPMAIMIO O HAMOHAIBHBIX 0COOCHHOCTSIX MUPOBOCIIPUATHSL HOCUTEIEH
JIMHTBOKYJIBTYPBI, B paMKaX KOTOpoi oHa (yHKIMoHUpYeT. [Ipu 3anMcTBOBaHUM pycC-
CKUM SI3bIKOM KYJIbTYPHO-MapKHPOBAHHBIX €IMHUIL] AHIJIMICKOrO JIEJI0OBOrO JIEKCUKOHA
B OJIHUX CITy4asX IIPOUCXOIUT MPAHCIAYUSA KYTbINYPHO-MAPKUPOSAHHOU UHGDOpMayuu,
6 Opyeux — mpanc@opmayus Ui NOTHAS NOMePs KYIbIMyPHO-CReYUPUUECKUX CMBICTIOS,
3AKNIOYEHHBIX 6 CeMAHMUYECKoU cmpykmype ucxooHou eouruybsl. CoxpaHeHue B pyc-
CKOM JIEJIOBOM JIEKCUKOHE KYJIbTYPHO-CHEIU(UUECKUX CMBICIOB MCXOAHBIX €IMHUI]
AHTJIMICKOrO S3bIKA CBUICTEILCTBYET O IPUHATUU PYCCKUM SI3BIKOBBIM CO3HAHHEM
3JIEMEHTOB KOHIIENTYaJIbHOIO IPOCTPAHCTBA HOCHUTENIEH aHIIO-CAKCOHCKOW JIMHIBO-
KyJIbTYpbl. TpaHcopmaius Wiu 1moTepsi KyJbTYypPHO-MapKUPOBAaHHOW HMH(pOpMaLUU
MOXET pacCMaTPUBATBCS KAK JIMHTBOKYJIBTYPHBINA MapKep PyCCKOIo JIEJIOBOrO AUCKYpCa,
CBHJICTENICTBYIOIINI 00 M30MpaTeIbHOCTH NPUHHUMAIOIEH JIMHIBOKYJIBTYpPBl B OTHO-
LICHUN UHOKYJIbTYPHBIX CMBICIIOB.
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CULTURE-SPECIFIC MARKERS OF LEXICAL LAYER
OF BUSINESS DISCOURSE
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Naberezhnaya Moiki, 48, Saint-Petersburg, Russia, 191186

The study is aimed at revealing culture specific features of the lexical layer of English business

discourse and the analysis of explicitness of culturally marked information in the Russian business vocabu-
lary borrowed from the English language. The focus of the study are units of business lexicon, bearing
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in their semantic structure culture-specific information, which allows to view this vocabulary as linguo-
cultural markers of national business discourses. The results of the research show that denoting con-
cepts universal for most world economics many units of English business lexicon manifest evidence of
ethnic and cultural peculiarities in viewing the world by people belonging to Anglo-Saxon culture, their
values, mythological arsenal, ethnically and culturally determined ways of conceptualizing the world.
Contrastive linguo-cultural analysis of the lexical layers of English and Russian business discourses shows
that English business terms, borrowed by the Russian language, can either transmit culturally marked
information, or transform it, or utterly lose culture-specific meanings inherent to their semantic structures.

Key words: national discourse, business lexicon, term, linguo-cultural markers, symbolic percep-
tion, concept, professional vocabulary
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